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Vorwort

Anton Bruckner kennt man in erster Linie als groken Sinfoniker
und Komponisten chorsinfonischer Werke. Auch seine Motet-
ten wie das beliebte Locus iste haben einen festen Platz im
Repertoire vieler Chére.” Seine weltliche Vokalmusik hingegen
ist heute kaum prasent, dabei stand Bruckner durchaus in enger
Verbindung mit dem sdkularen Chorwesen seiner Zeit und hat
immer wieder Werke dafiir beigesteuert.

Bereits als Schulgehilfe in Kronstorf (1843-45) sowie wahrend
der Jahre in St. Florian (1845-55) wirkte Bruckner als Bassist
in selbst gegriindeten Mannerquartetten mit. In Linz trat er,
kurz nachdem er dort als Domorganist angefangen hatte, der
Liedertafel Frohsinn als Sénger bei, wurde bald deren Archivar
und dirigierte das Ensemble 1860-61 als erster Chormeister. Fiir
diesen Chor und andere Sdngervereinigungen in Linz wie auch
spater in Wien entstanden Kompositionen, die oft Auftragswerke
fiir bestimmte Anldsse waren.

Fir das weltliche Chorbuch Bruckner haben wir in Bruckners
CEuvre eine Fiille an Material gefunden, das uns Spielraum lasst,
sowohl ihn als Komponisten selbst darzustellen als auch in Form
von neuen Arrangements und Chorversionen einen zeitgends-
sischen Blick auf Bruckner zu werfen.

Bei der Werkauswahl haben wir darauf geachtet, dass die Texte
fiir heutige Chére gut singbar sind. Patriotisches schied deshalb
aus, wahrend zeitlose Themen wie Liebe und Natur bevorzugt
wurden. Von manchen Satzen existieren mehrere Versionen mit
abweichenden Texten; dort galt es die passendere auszuwdahlen.

Ein weiteres Kriterium war die Machbarkeit hinsichtlich Umfang
und Besetzung. Weltliche Kantaten sowie groB oder ungewdhn-
lich besetzte Werke (z. B. Chor mit Jodelstimmen und vier H6r-
nern) passten nicht in den Rahmen dieser Sammlung. Der Fokus
liegt auf kleineren A-cappella-Werken oder solchen mit Beglei-
tung eines Tasteninstruments.

Das Chorbuch Bruckner setzt sich aus drei Werkgruppen zusam-
men:

1. Originalwerke Bruckners fiir gemischte Stimmen

Da Bruckner den historischen Gegebenheiten entsprechend
hauptsachlich fiir Mdnnergesangvereine komponierte, existieren
von ihm nur sehr wenige weltliche Sdtze fiir gemischte Stimmen.
Das edle Herz ist die zweite Vertonung eines Gedichts, das er
1851 bereits flir Madnnerchor gesetzt hatte. Du bist wie eine
Blume auf einen Text von Heinrich Heine hat Bruckner eigentlich
einem gemischten Vokalquartett a cappella zugedacht, der Satz
ist aber ohne weiteres chorisch ausfiihrbar.

2. Werke fiir Mdnnerstimmen in Bearbeitung fiir gemischten
Chor

Wiéhrend Méannerchére und -quartette (TTBB) im 19. Jahrhun-
dert ihre groBe Bliite erlebten, ist deren Zahl heute stark riicklgu-
fig. Demgegeniiber hat sich der gemischtstimmige Chor (SATB)
als Normalfall etabliert. Um einen Teil von Bruckners weltlichem
Chorschaffen fiir heutige Chore wieder zugénglich zu machen,
haben wir ausgewdhlte Werke von zeitgendssischen Komponis-

*  Die Motetten und kleinere Kirchenwerke sind enthalten im
Chorbuch Bruckner. Geistliche Chormusik (Carus 4.027).

ten neu arrangieren lassen. Dies ist eine Moglichkeit, Repertoire,
das sonst in Vergessenheit gerit, wieder an die Offentlichkeit zu
bringen. Um weitere Hiirden fiir die Praxis zu nehmen, wurden
die bei einigen Originalsdtzen zusétzlich verlangten Solostimmen
in den gemischtstimmigen Chorsatz integriert, teils als Divisi
oder Chorsoli (Herbstlied, Mitternacht, Trdumen und Wachen,
Um Mitternacht).

Im Stdndchen sowie in Trdumen und Wachen schreibt Bruckner
«Brummstimmen* vor. Es handelt sich um textlose Begleitstim-
men, deren Ausfilhrung er nicht ndher erldutert hat. Die jewei-
ligen Arrangements enthalten Vorschldge, auf welche Silben
oder Laute diese Passagen mit gemischten Stimmen gut klingen
kdnnen.

3. Chorversionen von Liedern und Kammermusik

Um den Blick auf das weltliche Schaffen Bruckners noch mehr
zu weiten und Komponisten unserer Zeit kreativen Spielraum
zu geben, haben wir klavierbegleitete Sololieder in die Werk-
auswahl mit einbezogen. Daraus entstanden eigens fiir diesen
Band Chorversionen unterschiedlichen Stils, von romantisch bis
«jazzig" (Mein Herz und deine Stimme).

Eine weitere Besonderheit ist Der Herbst des Einsamen nach
dem Adagio aus Bruckners Streichquintett, das Heribert Breuer in
seiner Chorversion mit einem Text von Georg Trakl unterlegt hat.

Das Chorbuch Bruckner. Weltliche Chormusik bietet Anregung
fiir Chore, die 2024 das Jubilaum Bruckners begehen, aber auch
dartiber hinaus einen wertvollen Zugewinn fiir ihr Repertoire
erhalten méchten. Es richtet sich an gemischte Chore aller Art.
Manche der enthaltenen Stiicke haben zwar geistliche Ankldnge,
im Wesentlichen eignen sich die Werke jedoch fiir Auffiihrun-
gen im weltlichen Rahmen. Die Schwierigkeitsgrade sind unter-
schiedlich und decken die ganze Bandbreite ab. So werden auch
leistungsfahige Chore, die etwas Ungewdhnliches von Bruckner
suchen, in dieser Sammlung fiindig.

Die Reihenfolge der Titel im Buch ist alphabetisch, wovon nur
ausnahmsweise zugunsten besserer Wendestellen abgewichen
wird. Alle von Bruckner vertonten weltlichen Texte sind deutsch-
sprachig. Fir internationaleres Publikum wurden englische Uber-
setzungen (nicht singbar) im Anhang abgedruckt. Die originalen
deutschen Tempo- und Vortragsangaben sind direkt im Notenteil
mit einer Ubersetzung versehen.

Unser Dank gilt allen Komponisten, Autorinnen und Autoren,
die zum Entstehen dieses Buches beigetragen haben. Sie haben
brandneue Chorsédtze zu Werken geschaffen, die nicht sehr
bekannt sind. Wir sind stolz darauf, dass wir dieses Repertoire
zum ersten Mal wirklich einer breiten Offentlichkeit zuginglich
machen. Und nicht zuletzt danken wir dem Carus-Verlag fiir das
entgegengebrachte Vertrauen und die Initiative.
Simon Halsey und Jan Schumacher im Mérz 2023
Birmingham / Frankfurt a. M.
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Foreword

Anton Bruckner is known primarily as a great symphonist and
composer of choral symphonic works. His motets, such as the
popular Locus iste, also have a firm place in the repertoire of
many choirs.” His secular vocal music, on the other hand, is
hardly known today, although Bruckner was closely connected
with secular choral activities of his time and regularly contributed
works to them.

Already as a school assistant in Kronstorf (1843-45) and during
his years in St. Florian (1845-55), Bruckner participated as a
bass in male quartets which he founded himself. In Linz, shortly
after taking up the position of cathedral organist, he joined the
Liedertafel Frohsinn as a singer, soon became its archivist, and
conducted the ensemble as its first choirmaster in 1860-61. For
this choir and other choral societies in Linz and later in Vienna,
he composed works that were often commissioned for specific
occasions.

For the Choral collection Bruckner. Secular choral music we
discovered a wealth of material in Bruckner's ceuvre that lends
us scope both to present him as a composer himself and to take
a contemporary look at Bruckner in the shape of new arrange-
ments and choral versions.

In selecting the works, we made sure that the texts are accessible
for today's choirs. Patriotic subjects were therefore excluded,
while timeless subjects such as love and nature were given pref-
erence. There are several versions of some settings with different
texts; in these cases it was necessary to select the most suitable
one.

Another criterion was feasibility in terms of scale and scoring.
Secular cantatas as well as works with large or unusual instru-
mentation (e.g. choir with yodel voices and four horns) did not
fitinto the framework of this collection. The focus is on smaller a
cappella works or those accompanied by a keyboard instrument.

The Choral collection Bruckner is composed of three groups
of works:

1. Original compositions by Bruckner for mixed voices

Since, in accordance with historical circumstances, Bruckner
composed mainly for men's choral societies, there are very few
secular settings for mixed voices by him. Das edle Herz is the
second setting of a poem that he had already set for male choir
in 1851. Du bist wie eine Blume, based on a text by Heinrich
Heine, was actually intended by Bruckner for a mixed vocal quar-
tet a cappella, but the setting can easily be performed by a choir.

2. Works for male voices in an arrangement for mixed choir

While male choirs and quartets (TTBB) experienced their great
heyday in the 19th century, their numbers are now in sharp
decline. In contrast, the mixed-voice choir (SATB) has estab-
lished itself as the norm. In order to make some of Bruckner's
secular choral works accessible once more for today's choirs,
we have commissioned contemporary composers to rearrange
selected works. This is a way of bringing repertoire that would
otherwise be forgotten back to the public. In order to overcome

* The motets and smaller church works are found in Choral collection
Bruckner. Sacred choral music (Carus 4.027).
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further practical obstacles, the solo voices additionally required
in some original settings have been integrated into the mixed-
voice choral setting, partly as divisi or choral solos (Herbstlied,
Mitternacht, Trdumen und Wachen, Um Mitternacht).

In Stdndchen and Trdumen und Wachen, Bruckner prescribes
“Brummstimmen” (growling voices). These are textless accom-
panying voices whose performance he did not describe in detail.
The respective arrangements contain suggestions on which syl-
lables or sounds these passages may sound good with mixed
voices.

3. Choral versions of songs and chamber music

In order to broaden the view of Bruckner's secular ceuvre even
further and to offer creative scope to composers of our time,
we have included solo songs with piano accompaniment in our
selection of works. This has resulted in choral versions of var-
ious styles — from romantic to “jazzy” (Mein Herz und deine
Stimme) — created especially for this volume.

Another special feature is Der Herbst des Einsamen, based on the
Adagio from Bruckner's String Quintet, which Heribert Breuer
has set to a text by Georg Trakl in his choral version.

The Choral collection Bruckner. Secular choral music offers
inspiration for choirs celebrating Bruckner's jubilee in 2024
but, over and above this, also looking for valuable additions to
their repertoire. It is aimed at mixed choirs of all types. While
some of the pieces included have sacred overtones, in the main
the works are suitable for performance in secular settings. The
levels of difficulty vary and cover the whole range. Thus, even
accomplished choirs looking for something unusual by Bruckner
will find it in this collection.

The order of the titles in the book is alphabetical, deviating only
occasionally in favor of better page turns. All secular texts that
Bruckner set are in German. For international audiences, English
translations (not singable) have been printed in the appendix.
The tempo and performance indications, originally in German,
are translated directly in the sheet music.

Our thanks go to all the composers and authors who have
contributed to the realization of this book. They have created
brand new choral settings of works that are not very well known.
We are proud to make this repertoire truly accessible to a broad
public for the first time. And last but not least, we would like to
thank Carus-Verlag for their trust and initiative.
Simon Halsey and Jan Schumacher in March 2023
Birmingham / Frankfurt/ Main

Translation: Gudrun and David Kosviner



1 Das edle Herz

MiBig bewegt / In moderate tempo

Anton

Bruckner (1824—-1896), WAB 66
Text: Ernst Marinelli (1824-1887)
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2 Der Abendhimmel

Feierlich ruhig / With tranquil ceremony

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 56 /
Jiirgen Blume (*1946) 2022
Text: Joseph Christian Freiherr von Zedlitz (1790-1862)
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mocht ich den Mond um - fan - gen und drii - cken an mei - ne Brust, die Ster - ne her-un - ter -
cresc.
A Xw_] I Ik\, Ik\, i i ‘IfA‘yIA 1 W | ll-'Ile 1 I= | I !-;;ﬂ. | ; l); ;
s = R N N I BSS
v - |V XeP) I I | I 17 17 T I |V XeP) T | | | 4 17 I
N T T r—7 T 4
mocht ich den Mond um - fan - gen und drii - cken an mei - ne Brust, die Ster - ne her-un - ter -
8 Einzelausgabe / separate edition — Carus 3.389/40



16 :
7 Ny = > P cresc T e dim p
o WL Y | - | I = 1 T+ D |
i e —— - S EA— A —— S— I I 1 f I I .’ 1 EF ff—eo—
7 | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 T 1 1 1 1 | . 1 1
> e ! } I ! } ! ! } I
lan - gen in  vol - ler, sel’ - - - ger  Lust, in sel’ - ger
P P cresc | . | tﬁm Pp
A = I t —] i T — i —— — t t T
2 e == — = = e
lan - gen in  vol - ler, sel’ - - - ger  Lust, in  sel’-ger
Hu > = P, C}:eSC' ! | tﬁm W
e = F—F—F—FFF > F+— — —— :
A3 Jl I 1 p~ e m— —= im— I — & — ha—]
g) “THe * * i I T T I T
lan - gen in  vol - ler, sel’ - - - ger  Lust, in sel’ - ger
- > P cresc. ‘ﬁm PP
D I T | | T T | T T | I i | T T
¥ 3 1 I I 1 1 I 1 1 I 1 1 1 I 1 1
ﬁ%ﬁ#ﬂ — = J == e e e s—
;/
lan - gen in vol - - - ler, sel’ - ger  Lust, in sel’ - ger
22
A | mf cresc f sf pp | jf
- — — r—e—" e —
ANEY.4 I | 17 17 = l/) l/) = = = Vr = I| Y- I'/ I I = I= € Z
ry) T T 4 r— f f [ T T T
Lust! Mit ith - nen die Lo - cken dir schmii - cken und schmii-cken die schd - ne Brustﬁ—| ich
A mf cresc. S ‘?f; PP : !
o FL | T | N | N | I I I | I I
Y 4 Th fl Y 1 fl Y Y I 1y 1y | I I I I 1 I 1T 1T I I rd
s t rS T —1 K KT )\ﬁ\__‘_a\
ANEY.4 I I 1 I 1T BN 4
[ =2 > q-d- o o i g
Lust! Mit ith - nen die Lo - cken dir schmii - cken und schmii-cken die sc ne B
n W mf cresc. f ‘?f‘ W | | ﬁ;
o Wl 1 1. T l | L. l | I l /\i ! ; E
7 = 1 | | 17 17 o 4 | 9] | 9] 1 1 1 1 1 11\ @\@
g) i [ f r o r v f [ [ [ \—’{{
Lust! Mit ith - nen die Lo - cken dir schmii - cken und s en hé - ne st, ich
mf crese. | N N N f ‘?f A H) jf -
raXx:.J I I | IAY I\ 1 N N I I Ll nf
} OX- N I Y I | | 7 Il I 1T 1T 1 I Y I
I | I 1 - 1
1 I 177 T
N T
Lust! it ith - nen die Lo ;cken dir cken und sC sché - ne Brust, ich
/\ dlm _m)
= I I |1
> = 1 1 1 I 1 1 1 I 1 1
| I I 1 I T I 1 ! I
und ster -ben vor  Wonn und Lust, vor
P cresc. . ] . ) d>zm
I I 1 1 I I 1 1 1 I I
== e —
7 | | I 1 & I - |
ﬂ fot 1
und ster -ben vor  Wonn und  Lust,
p, cresc. ) | dim. yu4
I 1 1 A M| rd - 1 I 1 I 1
H—a—a—F—P1—1—T— 39— e =
1 d d 1 =| ! i 1 I I 1 I A
und ster -ben vor  Wonn und Lust, vor
P cresc. d>zm rpe
| T T T | | T T | I I
1 I 1 1 1 I I 1 1 I 1 1 1
:-rgi = r — — —- ﬁi — P
v
und ster - ben vor Wonn______ und Lust, vor
33 .
/ n H v I 0 I W >I dlm I i I | T
 m—  S— - — S— —
ANEY.4 I I | | 1 I I L/ 1/ | | I - I € | I«
Q) T T T T L4 L4 T 1
Wonn und Lust! Und ster - ben vor  Wonn und Lust!
“* rp rp dim.
o WL Y Y | | | | |
Yy Al 1L ¥ 3 1 1 I ¥ 3 | ¥ 3 I I I A 1 I I
&y 1 r-N I I T 1 T r-N 1 r-N I 1 I N l\ | 1 T | N T 1 T
7 :I :I 1 1 1 1 ’I 1 ’I _‘I_ _‘I_] -‘- 1 1 I\, 1 1 1
2 4 = R T
vor Wonn und Lust! Und ster - ben vor Wonn und  Lust, und Wonn und Lust!
Hu . rp >. ,_ dim.
o w1 1 1 I I I | | 1 I I
et — =
E)V e - | 0 1 i 1 | S T 1 S 1 OI'
Wonn und Lust! Und ster - ben vor Wonn und Lust!
rp dim
raXx:.J I I I I I I I
} OX- I I I 1 D - 1 - - 1 - | P=N 1 D
Z 1L 1 1 | I = | I = = | I = | I | I
kil 7 7 | | I | | I I | | I 1 | |
N I I [ [ [ I I [
Wonn und Lust! Und ster - ben vor ‘Wonn und Lust!

© Carus-Verlag, Stuttgart
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3 Du bist wie eine Blume

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 64
Text: Heinrich Heine (1797-1856)

Nicht zu langsam / Not too slowly P _—
i 9 | | | - | = I
Soprano {es>C—% 1 = - £  — I — 1 H——e——o— o
~ 7 1 1 | | I | 17 | | E—— | | L | 4 | | | I | |9} | |
ry; i i r— ' i T 4 —
Du bist wieei - ne_ Blu - me so hold wundschdon wund_
o) mf N | r ! At , — = \
o | | T N | | I— | | | | 15 | T T T | N
Alto L ] I I I = ™ I S 7 I I 1 I I I 1 I 1T I I
) ) B I
Du bist wie ei - ne__ Blu - me, du bist wie ei - ne Blu - me, so hold wund schoén und
—————
9 I - | - | p . I | >i
Tenore fos>C—% i = £ T H 77— — T I / — F F T
ANEY.4 1 1 I 1 I I I | | L7 I | It I I I
5) — ' I T T '
Du  bist wicei - ne_ Blu - me, so hold und schon und
p >
- | - | - | - | - - - |
Basso | X | | EEE=- a
\
Du bist so
6 Q@
(o : —
w pa pa P i F T T I T
| | I | 17 |  D— T |
ry; i i r—1 L'/ |_a
rein, ich schau dich an, und_ Weh ; ?/ s Her: in - schleicht mir ins
|/ I — — At | : — - ! o
t ] - 1 I 1 I 1 =~ /I‘ = = = Y i A
:@jﬂ s | ) t':ﬁj:‘ Ly 77 | I' = l ﬁd | y S iﬁ
I 1 \ | | ™ 1] 7
[ [ Y r
rein, ich __ schau dich und ‘Weh mut icht mir ins Herz hin - ein, schleicht mir ins
p
) /4 . o a——"
Y 2 Y 2 | | 1 Fo”) 1 |9} |9} Y 2 =
r-N r-N i "4 [ I 1 I | | "4 "4 I I 1 r-N
~ 7 I L LA | | I — 1 I 1 | 1 I
5) rein, schau dic und_  Weh - mut schleicht mir ins Herz hin -  ein,
? P
! | i | | | | T
} y4 - 1 & I 1 I Y -
A ] Y4 S 1 T r.y
L 4 AN | | | |9 |9 I I &
N [ v T
T und Weh - mut schleicht mir ins Herz hin -  ein,
11
o f) I mf f L
p’ A T T T . T T T T rJF¢
VAN N N I I 1 I Y Y | - Y = F I ™ ™ ™ o o I 1
[ & an N 1T N | | 1 | r.y r.y 1 r.y | . 17 | |
ANEY.4 ™K ™ A= | & | = | 1 | S| | | I I |9 |9 | I | T I
[ g g g [ [ [ r r
Herz hin- ein, hin - ein. Mir_ ist, als ob ich die Hin - de aufs
A ~ mf , S
P’ A L L Y Y | Y Y | T I T | T I I I | I T I
V ANETY N N | | 1 | Y 2 | 1 | et | | | | 1 | 1 T | 1 | | |
[ X an X4 I-l IV' I I 1 I r-N I 1 I I
~——
Herz hin- ein, hin - ein. Mir ist, _ mir ist, als ob__  ich die Hin - de aufs
[ prp | . m |mf S |
i T *—H 7 3 7 3 3 s ——— = z
r-N r-N I & I I I | | I I | Il I
] ¥ 117 | 1 | | | | I | | | 1 | |
5) i 7 4 i ' ' i ' I
Weh - mut schleicht mir ins Herz hin-ein. Mir ist, als ob ich die Hin - de aufs
PP , nf S
c":l :’ ! 1 . It
~ r" ! i I | 4 1 'v T T 1 T T 1 I | 4 | 4 1 r =
N ' ' |'
Weh - mut schleicht mir ins Herz hin-ein. Mir ist, mir ist, als ob ich die Hidn - de aufs
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16 P
4 ‘) . > \ N
A * * T  —— * o I — I r—
[ X an X4 I r-N r-N I I 1 QF I |9 1 r-N I & | |
A4 | me— 1 | ¥ 1 | el | I |
) I 1 ' I ' m—
Haupt, aufs_  Haupt dir le - gen sollt’, be - tend, dass _  Gott dich er -
P
f) s | = [ —
P A | | | | T T T | 1 1 | 1 | Y |}
T 1 | | | | 1 | Y 2 - | 1 | T T N I\,
:%%1:%:%: - - - = = 3 i- = = . D
Haupt, aufs Haupt dir le - gen sollt’, be - tend, dass _  Gott dich er -
0 - o P . \
= = | - | | | - 15
A A 7 # =@ ¢ ¢ = e — ° '
ANEY.4 I I T T | | I I | I | | I | "4 1/ |9
¢ i i y i I i ! 1 4
Haupt, aufs Haupt, aufs Haupt dir le - gen sollt’, be - tend, dass Gott dich er -
£
|
K e S S e I — =
- — E | : —
S } } = } ;
Haupt, aufs Haupt dir le - gen sollt’, be - tend, dass Gott dich er -

2 \ T T T T }
I 1T N T = P ‘ I \ Yy 7 I 1 I I > 1 I
LA - AN I i '/ o | | | e | =
| | 1 | | AN N I | I I I
T | [ =]
hal - te, dich er - te, \/Jd, dass  Gott dich er - hal - -
cresc —
| | | 'p | | f ' —
2] I I IR s n = T I T I I T I I T
y L T e —1 T T 1
Z Il',n [ I | :I :I I [@ ]

i 1 1 bl |
N ) [
hal \‘ﬁ te, be - tend, dass Gott dich er - hal - -

26
/ n - = W I 0 1 I I If?
T —® i Fa Fa  m— —c r ——, Fa
T "4 I I I | | I 11 - | | 1
e [ == T T y |
te SO rein  und schon und_ hold, SO rein und  schon und hold
A — P > rp m
o I ] — —1 N I f — ¥ —1— —— —1— ¥
7 . -  — o o — €  — T ——  — €
te  so___ rein, so rein  und schon und hold, SO rein und  schon und  hold.
f) | p : > | | ﬂI’ : p—— m
e e e e e e =t
g) I 1 ! Iy) i 1 1 1 1 1 I I 1 I
te SO rein  und schon und hold, so___ schon, so rein und schon__  und hold
)

te SO rein  und schon und hold, SO rein und  schon und  hold.
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I\
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5 Der Herbst des Einsamen
nach dem Adagio (3. Satz) aus Bruckners Streichquintett

based on Bruckner’s String Quintet, 3rd movement

Adagio J = 48

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 112/3 /
Heribert Breuer (*1945) 2022
Text: Georg Trakl (1887-1914)

1 .
expressively

14

2 with warmth

) I
A ]?ausdrluaksvoll . | cresc. —
Soprano AT I S R = = T S B S .
p & - e e —————= =
NS
Der ___dunk-le Herbst kehrt ein voll Frucht _ und Fil - le, voll
A p ausdrucksvoll
| A ,
Mezzosoprano :é%'_'!\_'i_'i i — ——— i i ‘I i .i J = i e —
ry) ~— [ 4 > L‘_. (A bt ~—— = o o
Der__dunk-le Herbst  kehrt ein voll Frucht _ und Fiil - le,
cresc. sempre
9 I p | | | p I I 1| I//—]I
Alto (- C = —— e
ANE"4 1 1 1 1 'I- _‘I. 1 1 ﬁﬁ:ﬁ:
) 3 'd' 'J' p . by \_—; — -‘\—/
Der dunk - le Herbst __ keh -ret_  ein voll Frucht d Fiil - le,
P ausdrucksvoll
9 T - N— " T ¥
Tenore e — . — { ——F =
E)V i - =| 1 'I h‘l
Der____dunk - le Herbst keh ein
rP, L |
Basso cl":LV. = Z i 2 = i IV =
o (@]
Der - le ein
6 my /\ cresc. dim.
a) — 1 |
p” A | 1 - | | e I | I 1 | 1 1
o> = =i . = = — II — »—
o L 1 1 11 . 1 1 - 1 1
1Y) 1 1 I N ! N’
W voll_  Frucht und Fal - le, und_
rp cresc.
N I | A\ 1 | 1 | |
V AN ¥ 3 T | M | 1 I 1 ¥ 3 I - I -
[  an 1 Py r J | I 1 1 1 1 Py 1 1
7 | 1 | | ™| fr) 1 1
[ [ 4 et et
voll Frucht und Fil - le.
A P PP cresc. dim.
o | | | | | |
V AN - I I I I I I I
== | = = = ——
o = =2 3 =
voll Frucht, voll Frucht und Fiil - -
A P PP cresc dim.
o | - I i I I I i I I I I
{7 —k { — = — = - =  —
E)V | r J 1 7 e 1 7 1 i I 1 i i
voll Frucht, und Fil - le, und
P PP cresc. | I dim.
rax T —= T~ " — —= I T
y LN - 7~ ™= T I I d I P=Y
< = | 1 e e = T 1 =
~ f r [ [ [ ]il-f [’\_/|
voll Frucht und Fil - le, voll Frucht und Fiil - -
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P ausdrucksvoll cresc. sempre
7 9 7 T I n —  — T T  — I | -
—F—— 35—+ 1——FF T+ D
- -l 1 T 1 T | T | 1 1 -l 1
w ' [} w T
S ——— ~— - T N—
Fal -  le Der dunk - le Herbst kehrt____ ein voll Frucht _ und
f) _p ausdrucksvoll cresc. sempre
p A —1 1N T T N —1 I
l> = o === ———
~ 7 1 T 1 T | T | 1 1 -l 1 - |
S—— & [« -
D), > \_:[.'Ld- S~— <
Del dunk - le Herbst kehrt ______  ein voll Frucht _ und
0 p hervortretend cresc. sempre
A P I I P  — : e ——1
[ & an N | r.y 1 1 T T r.y 1 | N T 1
O 1 — n f—— S ==
v = = = i EEL A E I =
le. Der dunk - le Herbst__ keh - ret_  ein voll Frucht__ und
P ausdrucksvoll cresc. sempre
9 T ! } T - T |k\, } " T — |
Ho>—a—e—g—¢ ] i = I e ™ ——"——
D] - 1 | I | - & 1 I I I I 1 I I
5) |4 [ - L4 " ] [ [
Fil - le. D dunk - le Herbst keh - ret__  ein voll Frucht wund
Der dunk - le, der dunk - le
cresc. vempre
] ] P ] ] | | | [ —
2] Y 2 T I I I T I [ | = | I T
. T r.y T | T 1 1 T :I 1 d 1 1 |
= - | = = ==
le. g Der dunk - le Herbst keh -
17 cresc. P &
4 { . P P P
o | s | I =
V ANETY | | 1)
[ & anNd | | Vi /
;)V | I | I/ ri L
Ful - - le, ver - gilb - ter Glanz, ver - gilb - ter Gla\ \-j\/
cresc.
o) f R P ] A R —
o | I N I T T I 15 | N 'Y I / /
| P — ) % } 1
e e 7 .
0 I | I | 1 7
v I T S by
Fil - - le, ver - gilb - ter Gl / ( /y ver - gllb - ter Glanz von
Seresc. i
9 1 n n T I /\| 1 1 p T T
V ANETY | Y | - 1 1 Y 2 ! £\ . Y 1 T T
[ & an YA I 15 I = | X & 1 e\ 15 1 I I
. | :I | 1 ! \ | Y 1 1 T
%_F"'—h'o I F_,L g 4
i ter Glanz, ver - gilb - ter
rp
! | |
1 bl 1 bl 1
I 1 1
! 1 1
o
ver - -
rp .
! | | 1 |
f ™ I ZFZ‘ 1 bl 1 bl 1 I I
ps 1 1 | =
I I 1 | == | A
| | ~——
Ful - ver - -
22 mp
() > >
o | T T I T I I
o : = 0 —r— ——
;)y I | ) I [
Eim___ rei - nes
0 N "p
P’ A 15 | N 'Y T T T .
| ALY N 1 1N & | N | I I Y 2 1 bl | Y 2 [re— I I
> oo — : T
o = ” =
schd - nen Som - mer - ta - gen. Ein_ rei - nes
A rpe
o | T T r— 'Y PO |
V ANETY | . T 1 | I— | 1N & . T | N | T Y 2 . T
== | = —— —] E
D), = [ 4 ’ b ’
¥ AN — i
Glanz. Ein rei - nes Blau ___  tritt aus ver -
L e : =
V ANECY I > > L] | Y 2 I o F
O— = i E— —— |
g) | Y ~ I_—d_
gilb - - ter— Glanz _ von schd - nen Som - mer-ta - gen. Ein____rei - nes__
- | | i |
} LN 1 1 I Y 2 - 1
A | = | r.y | =
>3y < o =
gilb - - - ter Glanz,
?in the foreground * somewhat in the foreground
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\ =
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> .
| | (7]
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= 5
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, >
N n
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] T 2
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an -
1 5}
hiR: |
= IMIVER I\ g
= = il i =
SRR m = @
Jn N [« N N
N e o8 CI
\

ter

gilb

ver

_ o | | v_l '
2 g qf §
| 1 o a m 111 5
_ — = > o
V | | m
|z i T2 T
Pan I
@ | 2 M wE |
q =
. \\ H
>|||u\ \ 4] T
okl g N okl
1
u, -
1 11 - 4 m .
A s N
14 =
_ i~
T8
AR = as) L)
19 |
w)
a p 3]
o v =] o
1 1] " m B _
) S
o N E | SN e 1
=
S
iy i L
' | | m N B -
5}
m ATTTO®l =2 Il M1 Aﬂ\\ﬂ\lnd%
I~ _ Il
. =
BN e mlm
Pan o
TN 1L EX 1\
w
RS
o ot
_ i 1 \
i) L K
— = )5 ~
MU = T s S 8
N LS
dan o o
N Ko Ko =
M\

ter Glanz, ver

gilb

ver

Senmpre cresc.

mp

der

- gen,

Sa

al - ten

tont von

Flug der Vo - gel

Der

le.

Hiil

sempre cresc.

mp
=

17

<

al - ten

tont von

Flug der V& - gel

Der

le.

fal - le - ner Hil

aus  ver

tritt

sempre cresc.

mp

1N

Flug der Vo - gel tont,

Der

le.

Hiil

fal - le - ner

sempre cresc.

mp

der

- gen,

Flug der Vo -gel tont von al - ten Sa

Der

le ner Hil le.

fal

Y]

(@)

Glanz.

ter

gilb

slightly in the foreground

5

Carus 4.026

16



p Pp cresc. dim. PP
B e £ £ —F

I r I
S : E | : =
Y] y —— ]

Flug der Vo -gel tont von al - ten Sa - gen, der Flug __ der Vo - gel tont von
Pp cresc. dim. PP
;n # F I'J | < | I I I i I
ANEY.4 I I I| I I I 1 I D] 1 \
e 1 1 ——— | | Y NJ
Sa - gen, tont von al - ten Sa - gen, der Flug der V0 - gel __ tont von
A P cresc dim PP
o | I T I I T I
VAN n I 1 I I 1 I
- — - = = = —
4 T
=3 h-J- - #‘ 1¢;_|- = h-J- e #°
der Flug der Vo - - gel tont von al - ten
Pp cresc. dim. PP
m S S ———— S ——— ——— r r
> ——+—+ T e e e ] S B s S E———— S— —— ! !
2 Flug der Vo - gel tont, der Flug der V06 -gel tont von al- ten, tont von al - ten Sa - gen
Y] T T
= = | = | =
8 1 1
\
40
_ A b~ cresc
o | L ™Y I'JP R T Q P& & & &S | 4 -—
- —— 2 I R w— —
)  S———
al - ten, von__  al - ten Sa - gen. Ge - kel - tert ist der Wei
A cresc. mf
7 i i i I | I
- va
- ) | | I I I |/
ry) ~ 14 — 4
al -ten Sa - gen Ge - kel -tert ist d, ein, der Wem ge -
A Arese. mf
y ey I I = LN | T | I = Y I = K
[ & anNd I I I Vi V> I I 1 \ I Vi I I Vi 1T
Sa - - gen kel - tert ist der Wein, ge -
cresc.
9 . - /4 e e ———
"’\T\b l| l| 7 17 I I I I I I 7 17 I I I I
~ 7 N L] [ 1 4 ' | | 1 4 & ' ' 'I
3 \ \ Ge - kel - tert ist der Wein, ge - kel - tert  ist der
resc
A | - L
N I = | I i)
== g i
kel - tert ist der

II‘ fkp_'ﬂ_|—'_'_'_'—
EI = 7 I I = = 5 ! ! I I

Vi 1 4 I I I I !

— ] ] H
1
Wein, ge - kel - tert ist der Wein, ge - kel - tert ist der
A —
| | | | | |
— = —F
ANEY.4 I I I I 17 1 I I I I 17 1 I 17
ry) | e —— 1 14  ——— 1 14 1 14
kel - tert ist der  Wein, ge - kel -tert ist der Wein, ge - kel -tert ist der Wein, ge -
f) A ' A | A , Y Y |
A1 . . . E ?; i —— ] ] ] I = P = p— ] ] ]
[ & anNd I I I I
kel - tert ist der Wein,____ ge - kel-tert ist der Wein, der Wein, ge - kel - tert ist der
o S
# - R R —— - R—P—P—Q—I—MP—P—P—P—
[ & anNd I Vi 5 I I I I I I Vi I'/ I I I I I F Vi R I I I I
~ 7 | | 4 1 ! 1! 1! 1] 1 I I'/
2 Wein, ge - kel -tert ist der Wein, ge - kel - tert ist der Wein, ge - kel - tert ist der
z;q‘; : = ; — — :
—— =1 Ir r - -+ -
~\ [
Wein, ge - kel - - - - tert. ge - kel - - -

| =
| | = =
17

Carus 4.026



46 dim. cresc. .
== ! e — Mff' - =
~ 7 — - 1] | W | 1 I |9} 1 ! I!/) I I ! I'/ 1 I |9}
Wein, ist der  Wein, __ die mil - de Stil - le er - fillt von lei - ser Ant-wort
A dim. — | P . cresc. | . mf . d{m.
= I I I I | I I N T T | I I T N T I
1 ] 1 1 ] y 2 = 11 1 i ] 1 1 11 I‘ |1 1
O = e T — B ~— - 1 7 ) -
kel-tert ist der_ Wein, ist der Wein, die mil - de Stil - le er - fillt von lei - ser Ant-wort
A dzm P . cresc. | mf’ | dim.
A — I f r3 — — n ] I I — I i - r3
v 1 r.y I . 1 I I T N | r.y
_@_‘ﬁ | 1 I | | |9 |9 I | O 1T I
[ ~— - TS— ol T 4 \\_;d- -
Wein, die mil - de Stil - le er - fillt von lei - ser Ant - wort,
dim.
cresc. m dim.
— : ¥ e S
e : —=— ,’—'_‘—..y , ==
Wein, ist der  Wein, __ die__  mil - de Stil - le er - fillt mit lei -
dz;m. mp  dim
o) I | T | | | T T | N
. fl 1 I Y - 1 - 1 - | I 2 I I 1y
\ip ! ! J_ t—=¢ 1 1 *—o s Px -
- tert ist der Wein, - mil -
57 pocorit.. _ | .
PP P ausdrucksvoll
( 9 T N— T —i  — T 7 =
0 T | 1 - 1 1T | T 1 2z |
> o : = =
[ [ L4 g
voll
mp cresc.
P’ A fl
> —
~ 7 -l
> Z
Voll
n_pp
o |
o> T  — Jomm—
ANEY.4 I . 1T I I
[y p—— & o jjt
i Herbst keh - ret _
cresc.
71—
r-N ! |I }
le Herbst, der Herbst keh - ret _
cresc. —
’ | —
—1— I 1 o
r: = =
Der dunk - - le Herbst____ keh -
mp
P E—— - P ——
= | —
f T N’
Frucht _ und Fiil - le, voll Frucht___ und Fiil - le, voll
A . pl P ————
o | T | | | | | | — 1 | T
e B s ===
[ ~—— <t o o [ 4 g g
Frucht _ und Fil - le, voll Frucht und Fiil - le.
A P Pp
A p——— 1 —= ] - ] ] ] f
L I 1 I 1 1 1 T T 1 T Il I
M: | | —T T —T bl
A = 2 2 =~
N~—
ein voll Frucht _ und Fiil - le, voll Frucht, voll
H — r rp . |
P’ A I I | | | I T | T I | T I
T - | )] = 1 - 1 | | 1 | | 1 | 1
- : = s 1 2 ==
[ [ f ~—— —
5) ein, keh - ret ein voll Frucht und
P Iyl\ , | ]
0 = | | - | | | | |
e e —— H = I = - » I —
| | 1] 1 | | | = L7
L I I I I T T 1 11 I 7 11 - ™ | | |
N | I ' I ' 1 - |
- - ret ein voll Frucht und Fil - le, voll  Frucht

18 Carus 4.026



p ausdrucksvoll

62

——

Der

gel
19

en
den
den

N

und En - gel _

kehrt
kehrt
[l

le

7

Und En

A
1N

>

Herbst
lei - se,

[ 4
dunk
P ausdrucksvoll
Der
dunk
Und
Und
blau
aus
aus
se

SC

r 4
den

dunk - le

der
se

gel tre - ten _

le,

dunk - le
p ausdrucksvoll

Der
Der
dunk
[
Der
.
le.
fori
lei
lei

\_/-
tre - ten ___

etwas hervortretend

le.
le.
— P
Der
|
|

4

~—

und En-gel___tre -ten____

o

Seresc.
Ful

tre - ten,
I

gel,

f0

ten

Fil
le.
Fil
le.
&

- Ve

mit

7

1N

- % &

le, und __
und
und
und
>}
éin
-p 1
und En - gel
ten lei - se,

v v

S

tre

Frucht __
Frucht __
cresc. sempre
[@ ]

tre

cresc.

Fil
Fil
Fil
ten lei - se

<

gel

und En

und
und
Forl
und
voll
voll
gel tre
ten,
e
gel

i

cresc. sempre

mp hervortretend
T

cresc. sempre
cresc. sempre

Frucht
Frucht

=

ein

ein
Herbst keh

En

[

tre

tre - ten,

En

En

[Y)
0
0

3

67
()
\
C\:
Carus 4.026




77

die

lei den,

ter

die sanf

Lie - ben-den,

der

gen

Au

17

cresc.

-

den, die

lei

ter

sanf

die

gen?

Au

for

1N

1N

den,

ben

den, die

cresc.

lei

=
Au

|
L4

~— .
tre - ten__ lei - se __

die

cresc.

gen?

den _blau - en__

aus

Au

I
</
cn

blau

O
den

O
aus

N

dim.
I

17

dim.

- ter lei

sanf

die
Jdolce

ter,

sanf

die

ter,

sanf

| 2

die sanf-ter,

anf - ter lei

die

die____ sanf - ter, _

ter, _

sanf

=

lei

=

ter

[@ ]

lei

ter

sanf

die

/7 dim.
L1

=3

Jdolce

S

I
| —
m——

]

EEE

N

o

die sanf-ter lei- den,

lei - den,

die____ sanf - ter

ter,

1

die

lei

die

oco ritardando

1 1 1 1
N S o o
L1 =] L o L d _ 5 44 =]
NS b3 LE S TNM~=3
' ' 1 1
- = -
N o2 ﬁ i) 4 ! « M '
- -
= .
o i lLE TRz
— 2 2
Nl 2 3
'y rm H— — rm —— —
LI X 5 M2
LT [ 1 [ 1
LE - S .
il HILE I
|1 — =]
N 8 8
rm 1
| ] 5 ™4 ! ™4
e o 4 D
w.g.m <) - =i
l_ [ il j%uv - .@
T 8
u 4y
L 3 ! i g ot ,
w) w)
ey o L o]
LE S
JHH - ] -
B 1 N 9 § 100 9
e m m
u 1. 1 il o
Y 5 LE _ o N
Ty © 1 | | 'S '
LR . = .
. BR L) m N m
— —
5 g
] > G -~
v tE bN| 2 Kb s
s .2 S B
nu7 Q , L 2] \
S 5
X . p— -
< W s o= sl =
S HH LB = HHH
N o o=
S N o3 @ S
S o2 UL ] Sl o
N ¥ §°S LE PN 2
=~ VT ) N ' — R '
i mEe y RO
m == £, = « M|| ey
= N 3 ¢ m & =T R— m
) —
] o
L
i~ = m i~
w)
m L (5]
— 5 .
; | 5 3 g
=S - =i
Jn m Jn
NG NG NG N
4

Original: Ges-Dur / G flat major; 2 V1, 2 Va, Ve

© Carus-Verlag, Stuttgart

20

Carus 4.026



Anton Bruckner (1824-1896), WAB 72/

6 Herbstkummer

Jonathan Rathbone (*1957) 2022

Text: Matthias Jacob Schleiden (1804—1881)
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7 Herbstlied

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 73/
Gunther Martin Gottsche (*1953) 2022
Text: Friedrich von Sallet (1812-1843)
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8 Im April

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 75/

Christoph JK Miiller (*1989) 2022

Text: Emanuel Geibel (1815-1884)
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9 Mein Herz und deine Stimme

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 79/
John Heybye (*1939) 2022
Text: August von Platen (1796-1835)
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Anton Bruckner (1824-1896), WAB 80/
Giacomo Mezzalira (*1959) 2022
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Somewhat slowly and solemnly; not dragging

Text: Joseph Mendelssohn (1817-1856)
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11 Stindchen

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 84,2 /
Denis Rouger (*1961) 2022
Text: Ernst Marinelli (1824 -1887)
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ANEY.4 I I I | 1 I ] I 1 E L | "4 17 I | 4
[ L] oL L4 ol ol - '
bomm, ... Wand -le froh durchs Le-ben wei - ter, i von
f Pr—— o= e o S
; Ih & & & ] I ] L
tH— — 5
e - -
und _  ent - flieh’ i
H P .
o | T N T
P
o)
F KN 1 ! e— T
i { { {
U G A
21
’ 0 p P
- 1
ANEY.4 "4 17 I '=
[ 4 )
Kum - mer j/
o) N
1 <

A A
P’ A 15 15
é E 17 17
Q) . . . .
Kum - je-der Tag be-gin-ne hei- ter, je-der
¥
Kum be-gin-ne hei - ter, je-der Tag be-gin-ne hei - ter und ent-
T 7] 7] | I A
~\ rr
Kum - mer On Leid, je-der Tag be-gin-ne hei- ter, je-der Tag be-gin-ne hei - ter

e re,
| I I I = = A I
e ——=—
1 L | L
flieh’_ mit_ Se - lig - keit, ent-fliech’ mit Se - lig- keit, ent - flieh’_ mit Se - lig-keit, mit Se - lig-keit.

_;:_
E, '3
g
_:_'“"
L
YR
Ne

fliech’ . mit_ Se - Se - lig-keit
0! e
N I I —  — =
- H—p——
T 1 ' L
flieh’  mit Se - lig - keit, ent-fliech’ mit Se - lig- keit, ent - flieh’ _ mit Se - lig-keit, mit Se - lig-keit.
P J . LA — . PPN \
e S rEo eSS S P are e
\ . T T T T I € =I Iy) 1T . ! I ry L
mit_ Se - lig - keit, ent-flich’ mit Se - lig-keit, ent - flieh’_ mit Se - lig-keit, mit Se - lig-keit.
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12 Sternschnuppen Anton Bruckner (1824—1896), WAB 85 /
Jonathan Rathbone (*1957) 2022

. Text: Ernst Marinelli (1824-1887)
Nicht zu langsam / Not too slowly

(/. == & = - —
Soprano 1 T e I E #I Ikl i 'K‘, =| ‘I- !D E & E II ﬁ f ——
r T o o |4 [
Wenn Na-tur die_ sanf-ten_ Li - der still zum A - bend-schlum - mer neigt und dem schat - ten -
p rp p
A I I | I I I I | | | I I
S e SR S S e —————=t==E
O _‘_ i_/ j‘ i-/ i_ j i_ [ &
Wenn Na-tur die sanf-ten  Li - der still zum A - bend-schlum-mer neigt und dem schat-ten -
H 1 p rp | P
Tenore e
pE | | |
2 Wenn Na-tur die_ sanf-ten_ Li - der still zum A - bend-schlum-mer neigt und dem schat - ten -
P . . . pp ? . ])i N
Basso F
N T T T T T T T r—v T T
Wenn Na-tur die sanf-ten  Li - der stillzum A - bend-schlum - mer neigt und dem schat-ten -
6
() | — S | — crese =
I I I I | I I | =~ I I | I | n— | | 4 Ik\ : :
ANEY.4 I .
Y, T
rei - chen_ Flie - der Phi - lo - me - lens_ - er
O £, . .
i — ! ! = ! f f  — ! ! x
Q) T T i i
rei - chen Flie - der  Phi - lo - me - lens Sang ent - steigt, die Lei - er
f = I\ |
7 ‘Iﬂ" I\, I
ﬁ’g\y _ ﬁm M":@ -
g) ] ! ! ! I
rei - chen_ Flie - der  Phi - 10 - me - lens _ t - steigt, /\ mit _\_dld - nem Schmuck die Lei - er
. . f
Yl - - I I =
ye 7 ™ = I I 1 I >
2 e+ E':.'ﬂ 1
~\ " e T " [ |4 [
rei - chen Flie - der P - lens San mit gold - nem Schmuck die Lei - er
1
() !
o 1 I | D——

die Welt in stil - ler Fei - er Lu - nas mil - der_

P dim.
¥ 3 I I A I I I i ;\ i i I I I i 1
Py I I I\, 1 1 1 1 B 1 1 1 1 1 1 1 1
&
und die Welt in stil - ler Fei - er Lu - nas mil - der _

dim.

17 1 1
L4 T 1

1
| |
und dic Welt in stil - ler Fei - er Lu - nas mil - der

dim. | A

17

und die Welt in stil - ler Fei - er Lu - nas mil - der
16
() | rp = \ . N CTESC.  prnm
’( I{-,‘I) T T T Y 2 I T | :I I= . Y I T Y IR] Y Y 2 I I I\’ I T I - ] I I Y 2
g, ~= =-~- ==EsE Ss=
Blick ver- klért, schwingt sich _ auf, wie lei - ses Fra-gen, sehn - suchts-voll der feuch -te___ Blick:
A | rpe cresc.
o 17 | | | | 1 1
VAN fl Y 1 T T T T 1 fl fl 1 fl fl T 1 I I T Y
e — =4 ] = =
O S v+ ¥ ’ v o & * + & fe "_3|_"5"_‘—37
Blick _ ver- Kklért, schwingt sich auf, wie lei - ses Fra - gen, sehn-suchts - voll der feuch-te Blick:
cresc.
H L | rp =
Blick _ ver- Kklért, schwingt sich auf, wie lei - ses Fra - gen, schn-suchts - voll der feuch -te___ Blick:
Pp cresc.
i ——— r——
FH—F —— 1+ I I I = I — ! = ! . . a0 .
~ I I ! ! ! ! I I I I I I I
Blick ver- klért, schwingt sich auf, wie lei - ses Fra - gen, schn-suchts - voll der feuch-te Blick:
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4 N \ N I\ p
e - - =5
S I I S R— C— i 7
o 7 v v — " i g
Ob  kein Bild von  sché - nern Ta - gen Him - mel__ strahlt ins Herz  zu - riick, ob kein _
O £ A .
= K K 1 R—N N — T r X K K ———= y 2 -
U 17 = :I : :\] I\, I I I :\, r-
- B e
Ob  kein Bild von  sché - nern Ta - gen Him - mel strahlt ins Herz zu - riick,
hee I I I p
13 13 T 13 I 1
T 1 . Y 2 | D g
Y | I ] |I9] 1 Vi & I Ll e
~ 7 | 4 ¥ 17 17 L | 4 ¥ 17 ] 17 |9} 1 r i |
o ' 4 4 ! ! 4 4 4 4 I
Ob kein Bild von sché - nemm Ta - gen Him-mel strahlt ins Herz zu - riick, ob kein
J e P
F YOl |9}
ye 17 Y 2 Y
Z Il-,\ r.y L ¥ ¥ ¥ 17
N\ 4 |4 |4 [
Ob kein Bild von sché - nemm Ta - gen Him-mel strahlt ins Herz zu - riick, ob kein
24
4 f) | A\ -p ﬂ’ |
L 7 T I\, T I I T I N T I I I 3
v F__¢ ) Xor B N
~ 7 |9} 1 17 N
[Y) - - T |4 |4 [ A 4
Bild von sché - nern Ta-gen Him - mel, Him - mel, Him -mel strahlt ins Herz, ins ZUu-
I - r rr .
| N | 'Y 'Y I T I T n
Y Y 1T IBM | 15 1N & | 1 | Y 2 | | 1 | Y 2 1
7 T & I 1 I & I i 1 I &
o7 | | | | |
> = 2 =
ob kein Bild von schd-nern Ta-gen Him - mel, Him - mel,
oIl . p re
o 17 | | |
: : ——
ANEY.4 I D] - /7 1 17 17 I | I | I I | I |
5) [ |4 r rr [ [ T [ [
Bild von sché - nern Ta-gen Him - mel, Him - mel,
P PP
. 1 I o o i I o i |
%q- R UIF 17 |9} r.y | el 1 : /4_|_# /@ 1 | | I
v I 17 I I | "4 Y I | I | / I | I VA ¥ 11 I I I
N T 4 T T ’ I T I T i i i
Bild von sché - nem Ta-gen Him - mel, Him - mel, @ It ins Herz, ins Herz =zu -
29
() | p f /7 oo —
y i —— — e — =\  — r— . !
[ & anNd I & 1 I —1 I | RN I 15”7 y4 &
~ 7 | | -l - | | |9}
[Y) - 4 = [ |4
riick te schnup - pen mah - ném, das ei - tel__ Trdu - men war:

H | —

o 17 1 | 1 T | | N T
s e———la=— e
;)V % 7 - > I !\_/ ‘I-‘I- Y -J- Y .J.

ter schnup - pen mah - nen, wie__— das ei - tel Trdu - men war:
| I | I —
I | D g = | .
- = | | |9} r.y
1 | 1] | 1 T | | | | 1”4 |
[ |4 14 = ' ’ T
wie das ei - tel__ Trdu - men war:
£ EE————
| | | | - | r.y
17 I I | I | 17 I
L4 T T 1 L4 T
Ster - nen - schnup-pen mah-nen, wie das ei - tel Triu - men war:
34 - — - =
r ) | N : | ] A [ [rm— [

o 1) . I\,I I I I b‘d I T I\, I I N | N | I 3 'Y

[Y) [ ! [ [ H
Denn der See - le dunk - les_ Ah-nen wird nur drii - ben, nur drii - ben, nur drii - ben_

A — — - >

o 1) | 1 T T | T Y =1 N 1 | |
V ANECY I 'Y I I 1 I I I I 1 I 15 I I 11 & | N | I I I 1 n 3 I
[ & an N | I\, | | 1 | | 1 T :I d 'I-/ I IN' 1 : : : : = : IR] : :

’ L P L
s drii - .

Ah - nen

Denn der See - le dunk - les wird

of - fen-bar

| - — - =
) N o o 4 A A s B R g -
A | 17 | | 1 | | | | I e = .7 1 | | |
L I | 4 I I | | I I I | | 1] I 17 7 1 I I
N — 1 y1 v ' '
Denn der See - le dunk - les Ah-nen wird nurdri - ben, nur drii - ben, drii - ben of - fen-bar.
© Carus-Verlag, Stuttgart Original: F-Dur / F major; TTBB
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13 Triaumen und Wachen

Feierlich, langsam / Ceremoniously, slowly

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 87 /

Christoph JK Miiller (*1989) 2022
Text: Franz Grillparzer (1791-1872)

——— I E———— , .
A P P cresc. —3—
Soprano | be———1 — e ————— ——
Prano jHey 1 —H e o1
e bt bt =—"d ' = ~ | | ! [
Schat - ten sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten_  sei - ner__ Freu - den
A P — . > P cresc. . . —3—
y A G — I —  — —— T —H — I  m— T —— I I
Al Nl e e e e e
| L ADV4 T ~———
Schat - ten sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten sei - ner__ Freu - den
A p — E—— P cresc. —3—
)’ A
Tenore -
ANEY.4 | | 7] I I | I I 1 1 I I | I | I 1 1
g) I r I I ! I ! I
sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten_  sei - ner__ Freu - den
— E——
p I
.. Ve P cresc, —3—
D | I I | |
Basso 757 - i I —= t H I | o ——
v_1F 1 | 1 1
\
sind des Le-bens Gii - - ter, den
8 «
a s ﬂ:\ A A A A A > > > = 7 L )
S S -\ N\ = i———==
| = | ] | I e 11 I | ) I 17 /1
Q) | T T T I~/
Schar, Schat - ten,  Schat - ten,  Schat - ten, f te, Wiin -sche, die Ge- dan - ken nur, die Ge-
' Il f,f A A A /\ A A LT > >
o 17 | 1 1 | ! | 1 1 | T 1 | Y Y
G e ea—an =
[ < T [ = T
Schar, Schat - te Schat - ten, Wi , Ta die Ge- dan - ken nur, die Ge-
0O | . ﬁ /\ A A > > > = A
o 1) | < | 1 = | |
o> 17— - = —— HEF—FF @& =& @& @ |
E)V el JE e 1 || i i 1 i i i i 1
Sch Schat - Schat - ten, Wor -te, Wiin-sche, Ta - ten; die Ge- dan - ken nur, die Ge-
/ T i o—®
 — — S

\
Schat - chat - ten,  Schat - ten, Wor -te, Wiin-sche, Ta - ten; die Ge- dan - ken nur, die Ge-
16
o =. | mf; I\ | cresc. , | ff; I\ 7 . o I = > = =
| 15 IS T 1 1L Y Y | T | | 15 1S T | = = Ll
7 7 N | NI | I I | 7 L | i 7] I | E E I 5 E; i
1T 1T 1 ] ¥ I 17 17 1 ¥ I 1]
T | 12 - 1 1 L L | 4 | 4 1 L L ¥ 17
D) | I = — ¥ Y
dan - ken nur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, dic Ge - dan - ken nur, die Ge-
' I = mf cresc. ﬁ - e > = >
y A |
IV) 17

T |4

dan - ken nur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, dic Ge - dan - ken nur, die Ge-
T >I e S l)?—R—rb‘F—R—P—L7> .- .o -
o= F— ——H — ——

S ' =
dan - ken nur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, dic Ge - dan - ken nur, die Ge-

. N > > > = =

- e Ls b F - s e e g £ £

] e e e e T = — =

1 T ¥ ¥ 1 | 7= L L | L

I iy i T T 1 I 17 17 | | 1
N 1 A A

dan - ken nur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, dic Ge - dan - ken nur, die Ge-
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<

im Gra- be,
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du_

sind
sind
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sl K3

nur

nur

nur
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>
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Gra

i 4 J

©
©r

das
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du
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ken _
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=
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einst
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1
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die
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do
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17>

7
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7

wenn  du
wenn  du
wenn  du
wenn  du__

Lie
[@ ]
[@ ]

< L

die _
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I
dan - ken nur, Ge - dan -

=

I

===

| 4
| 4

okl

f@ 0

Schla
= dim.

[ ]

und
[@ ]
b-o

7

dan - ken nur, Ge - dan -
dan - ken nur, Ge - dan -

P
1 /\
N—

= dim.

1Y
1Y
12Y
1Y
12Y
1Y
1Y
4
12Y

17
17
17

L 17
Myl
Myl
1 17
1 17

y A
L4
p’ 4
[ F an WA/
-
ye1 17
Z B [V
e
p’ A
ye1 17
Z B [V
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[ F an WA/
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g [V
[ & an ANV ]
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51 — I ——— 3
s A P P cresc. >
p’ Ay " "  — T  —— T — " — = T
y AN I I 1 I I I 1 I | I - 1 I I I 1
[ & an WAV | | 1 T 1 1 | | | 1
;)V ] = - 1 ! | = | =| - 1 | - i 1 ! I | I
Schat - ten sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten _ sei - ner__ Freu - den
A P — . > P cresc. ) ) —3—/
o 7 Y Y | Y L | Y I N T | Y Y | I I | T T T
2 ll-,\ 1 | | 1 | N T T 1 | | 1 71 = 1 | | 1 | T | 1 | | |
g = tr i3
| L&V LS ——
Schat - ten sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten sei - ner__ Freu - den
resc 3
— P Cresc. 2=
9 1 T P  — 1] & | ) T L A—~— ! !
~ 7 | I | 7] | | 1 | | L | I | | | | | | 1 I
5) [ |4 [ f ) [ ) [
sind des Le-bens Gii - - ter, Schat - ten _ sei - ner__ Freu - den
— . .
I:.. = o P cresc. —3—
F YOl 1 | | | 1 | | o) Fo’) |
yeo 17 - | | I 1 I I | | - 1 - | | I 1
Z b1 | | I I =7 T | | 1 | | I | I [ =
v_17 1 | 1 1 1 | | | 1 |
N 1 | |
sind des Le-bens Gii - - ter, sei - ner Freu - den
58
” )
P’ A

4
12 pee = & P )
5 _-_l-=' —=
~ 7 | 7] | | 4
[ |4
dan - ken nug h - ur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, dic Ge - dan - ken nur, die Ge-
> R > mf cresc. N/ - > >
h— —— | n
:I ] 1T 1 I 1 H —
. . \-/ . .
IO die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, die Ge-
“ m cresc. - > >
- P f v — } ! |‘\, |‘\, | -y ﬁ —1 o bﬂ_ﬂ_
“‘ 1 I\, I\, | ) | T I i- V I 17 17
| | | | 17 17 1 L L
T T T r—7
ken nur, die Ge - dan - ken, dic Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken nur, die Ge-
. . SN > >
A | mf; \ | E%resi £ he I = b £ o @
L | | 15 1S T |4 1 T = | .| | - 1 | I | |9} |9}
4 7 7 : I v) I,) I I ! r 17 ]
—he—— ———
dan - ken nur, die Ge - dan - ken nur, die Ge - dan - ken, die Ge - dan - ken, diec Ge - dan - ken nur, die Ge-
70
4 > = = > o > >
y~—~— -  — — —— = - =
= = = 1 | | 1 | | | | 1
ANEY.4 I L T "4 17 T 1 7] I I | I I T 1 I I 11 I 1
[ |4 [ [ j T ) )
dan - ken nur, die Ge - dan - ken nur, Ge - dan - ken, Ge - dan - ken__ nur sind wabhr.
f) | >| 7 >| ! > | ' 7 7l
o 17 | | | | 1 | T T 1 | T |
F e —— | =
"4 17 T 1 7] I I 1 - & | o) r A & | I 7 1
[ T T |4 [ [ g N—
dan - ken nur, die Ge - dan - ken nur, Ge - dan - ken, Ge - dan - ken__ nur sind wabhr.
> = = > | > >
| | | | |
I = = I = = I = -
ANEY.4 L T "4 17 T 1 7] I I | I | I | | | I 11 I | |
5) T T |4 [ [ [ [ [ [ [ [ I
dan - ken nur, die Ge - dan - ken nur, Ge - dan - ken, Ge - dan - ken nur sind wabhr.
=. b3 3 =~
F YOl .IP- g- -IF ﬁ -ﬂ- Ib-lp- | I | i i | i = | =
= = =S====—-=-u1" =
dan - ken nur, die Ge - dan - ken nur, Ge - dan - ken, Ge - dan - ken nur sind wabhr.
© Carus-Verlag, Stuttgart Original: As-Dur / A flat major; Solo T, Coro TTBB
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14 Tafelhed Anton Bruckner (1824-1896), WAB 59c¢ /
Anja Merusch (*1968) 2022
Text: Karl Ptak (1859-1907)

Feierlich / Ceremoniously

mf —_— f —_—
- | | | N | 4 1 | | [
Soprano o~ o ! — } >
Alto T T — P_A‘ <
I — i i
1. Durch  des Saa - les bun - te  Schei - ben fallt das Licht all - méch - tig__ ein,
2. Lich - tes-rit - ter, Geis - tes - ret - ter hat noch kei - ne Nacht be - droht.
3. Grifit  das Licht in hol - den Au - gen, griit es  ju - belnd im Po - kal!
—— ———
whiopyog 4 d oA gl Ly
Tenore ) Cmr Ib‘ T Y — I = 5 r r - » £ = —
Basso D —— — 5 T ¥ I I I ] 1 t t i' E1I I :
1. Durch  des Saa - les bun - te  Schei - ben fallt das Licht all - méch - tig ein,
2. Lich - tes-rit - ter, Geis - tes - ret - ter hat noch kei - ne Nacht be - droht.
3. Grifit  das Licht in hol - den Au - gen, grifit es  ju - belnd im Po - Kkall
5 ——
A N | N e S N | s
T 1T | T | . | | | | | 1T | | — | | 7 /[
(A R R E : SEe==
%f—r—ﬁp—ﬁ- f— a | I =
bringt Zu uns - rem fro - hen Trei - ben erst den vol - len i
Licht zer -reifft  die fins - tern Wet - fter, Licht ist stir -
Glick - lich, de - ren Her - zen sau - gen, Blu - men gleich,
w). b 4 4 4 4 AL
< i) T T
25 Tt S =
N ' ' 1 1 I |
bringt Zu uns - rem fro - hen Trei - erst  den Glo - rien - schein.
Licht zer -reifit  die fins te Wet - Licht st — als der  Tod.
Gliick - lich, de - ren Her sau - Blu - men der__  Schon - heit  Strahl.
r [rm— [r— prom— ,
| T B | | 1 - | | | | | = = =
T
I I .
Spen - de, al - ler Se - gen__ kommt vom Licht.
Gar - be, die man froh der __ Ce - res_  bringt. _
rin - gen, mag sie schwe - ben__ him - mel - weit! _

I

; PP NN S
Tt

Wei ers - te____ Spen - de, al - ler Se - gen kommt vom Licht.

Spren blon - den__ Gar - be, die man froh der Ce - res bringt.

Se - Wahr - heit__ rin - gen, mag sie schwe - ben him - mel - weit!
P cresc. PP

13 * 1 2]

_n , , Das2 M yi/d N — | N | I |
A2 f f ! |
@V 17 -I I I I 1 I
0y, 4

Steht zum Licht bis an das_ En - de, wo im Aug’ kein_ Strahl mehr bricht. Strahl  mehr bricht.
Leiht dem Kranz die Pracht der_ Far - be, den ins Haar die__ Kunst sich schlingt. Kunst  sich schlingt.
Heil dem Ge - nius, der die_ Schwin-gen regt zum Flug durch al - le_ Zeit. al - le_ Zeit.
P cresc. Prp
Das 2. Mal fff
oy dd L dd Ly 4 ) ) )
-4 OO > > T T = P 1 = 1
S e e e e S e == === == =i =—==
n T T | | 1 1 1 1 1 1
Steht zum Licht bis an das En - de, wo im  Aug’ kein Strahl mehr bricht. Strahl  mehr bricht.
Leiht dem Kranz die Pracht der Far - be, den ins Haar die Kunst sich schlingt. Kunst  sich schlingt.
Heil dem Ge - nius, der die Schwin-gen regtzum Flug durch al - le Zeit. al - le  Zeit.
* 2nd time ff Original: Des-Dur / D flat major; Coro TTBB
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15 Trosterin Musik

Anton Bruckner (1824-1896), WAB 81b /
Gunther Martin Gottsche (*1953) 2022
Text: August Seuffert (1844 —1904)

Feierlich, kriftig; maestoso (nicht schleppend)
Ceremoniously, powerfully; maestoso (not dragging)

) jf 7 ! = = > ! ! ff; > > dim.
| | | | | 15 | Y | | | | | I | - |
Soprano H@j@ﬁ—p—p—ww—a e ! o o
I I T 1 1 | | I | | "4 I I 1
Q) | | T | T T T T T
Mu - sik! du himm - li-sches Ge - bil - de, voll ho - her Macht, voll sii- Ber Mil -
, > ff; = > | ! dim
| | | 1 | | | | T I\, | | |
Alto T —— e ———— ; = o iﬁ“
Mu - sik! du himm - li-sches Ge - bil - de, voll ho - her Macht, voll sii - Ber Mil -
dim
= L
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Englische Ubersetzung der Singtexte / English translations of the singing texts

1 Das edle Herz (The noble heart)

He who does not nourish in his bosom the flame only of his
own altar,

who joyfully turns the gaze of noble love unto his brother,
who does not give birth to himself, but believes in his Creator,
never lost this faith, never robbed another of the same,

who gladly places his own valued possessions in the hands of
the needy,

grants the noble gift of his knowledge even unto the hearts of
others,

who finds joy in conferring blessings and happiness,

his praise will resound in the rapture of grateful souls.

2 Der Abendhimmel (The evening sky)
When | walk by your side

in the evening darkness,

when | see the moon and its escort,
the thousand stars,

then | want to embrace the moon

and hold it close to my chest,

to fetch down the stars

in brimming, blissful pleasure,
adorning your curls with them

and adorning your beautiful breast,

I would like to adorn and embrace you
and die of delight and pleasure.

3 Du bist wie eine Blume (You are like a flower)
You are like a flower,

so bright and beautiful and innocent,

I'look at you, and wistfulness

creeps into my heart.

I feel | should lay my hands

onto your head,

praying that God may keep you

so innocent and beautiful and bright.

4 Frithlingslied (Spring song)
My mind is quietly suffused
with delightful chimes.

Ring, little spring song,

ring out into the world.

Ring out to the house,

where the flowers blossom.

If you behold a rose,

give her my greetings.

5 Der Herbst des Einsamen (The Autumn of the Lonely)
The somber autumn is filled with fruit and plenty,

the faded luster of glorious summer days.

A limpid blue emerges from its decaying mantle.

The flight of birds is heard from ancient legends.

The wine is pressed, and the gentle silence

filled with quiet replies to somber questions.

And angels gently step out of the blue

eyes of lovers whose suffering grows gentler.
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6 Herbstkummer (Autumn Melancholy)

The flowers are fading, and summer is gone,

the leaves blown away. That saddens my mind.

I brought a little rose into the house in summer,

I thought it would surely last through the winter.
The little birds sang, the grove listened,

the little deer capered in the moonlight.

So many little flowers blossomed here in the valley,
I liked the little rose most of them all.

Autumn has come, the storm is brewing,

the air has faded, winter has begun.

I would gladly bear both storms and snow,

if the little rose could weather the icy affliction!
Oh spare the tender and lovely child,

you gales, buffet the hardy oak instead!

Blossom without fear, little rose, guarded by love,
until winter has passed and May laughs again.

7 Herbstlied (Autumn song)
Through the woods | cheerfully roam,
when the wind agitates the trunks
and with rattling sound shakes down,
ever gaudier, leaf after leaf.

For with such sounds, one dreams

so beautifully of the breath of spring,
of the song of the nightingale

and of the fresh green on the bushes.
Blithely I stride through the meadows,
where the withered thistles nod,
thinking of the gentle roses of May
with their dawn-fresh faces.

I enjoy looking at the sky,

when it is covered with black clouds,
thinking of a thousand cherished stars,
hiding behind the clouds.

8 Im April (In April)

You misty spring evening, how much | love you,

the sky veiled in clouds, only here and there a star.
Like a quiet heavenly sound gently breathes the air,
there rises from all the valleys a warm scent of violets.
I want to write a song, that is like this evening

and cannot find the sound so dark, gentle and soft.

9 Mein Herz und deine Stimme (My heart and your voice)
Let me read deep inside you, and do not hide this from me,
what a magic creature speaks from your voice.

So many words reach our ears without any intention,

and as they fade away, everything is dismissed.

But if even from afar your urgent sound reaches me,

I love listening to it, | find it hard to forget.

Then | tremble, ignited by an all too rapid flame.

My heart and your voice understand each other only too well.
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10 Mitternacht (Midnight)

The flowers glow in the moonlight

of midnight's fairy-tale beauty,

under the flower-covered tree,

the rays of refracted starlight flicker,
they caress the leaves' splendor

in the sweet magic of midnight.

The airs wafts so softly, so sublimely,
like the chime of distant cathedral bells,
my heart is so heavy with reverence.

A soughing around me like Divine scripture,
like organ sound and festive hymns,

in the sweet magic of midnight.

11 Stindchen (Serenade)

Like the brook's silver spring

breaks quietly through the meadows,
and the golden brightness of the moon
speaks kindly to our hearts:

Walk joyfully through life,

free from sorrow and from suffering,
let every day arrive cheerfully

and take its leave blissfully.

12 Sternschnuppen (Shooting stars)
When nature's gentle eyelids

quietly droop in evening slumber

and out of the shady lilac
Philomelena's song is heard,

when the lyre, adorned with gold
lingers in the sisters' circle

and the world in silent celebration

is transfigured by Luna's gentle glance,
then, like a quiet question,

the tearful gaze is raised longingly:

Is there no image of happier days

that heaven can reflect back to the heart.
And the shooting stars admonish,

how dreaming is in vain:

For the soul's dark foreboding

is only revealed in the hereafter.

13 Traumen und Wachen (Dreaming and waking)
The goods of life are but shadows,

shadows are the multitude of its delights,

words, wishes, deeds;

only thoughts are true.

And the love that you feel,

and the good that you do,

and no waking but in sleep,

when you finally rest in your grave.

14 Tafellied (Table song)

1. Through the hall's brightly hued panes

light falls with great power,

lending our joyful hustle and bustle

the consummate halo of glory.

Let your first offering be consecrated to the light,
all blessings come from the light.

Stay true to the light until the end,

when the last ray has broken in the eye.
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2. Knight of light, savior of the spirit

has never been threatened by the night.
Light shatters the darkest weather,

light is stronger than death.

Rend the constraints of the blonde sheaf
that is gladly brought to Ceres.

Lend the splendor of color to the wreath
that art plaits into its hair.

3. Greet the light with beauteous eyes,
greet it jubilantly in the goblet!

Joyful they whose hearts partake,

like flowers, of the rays of beauty.
Blessed be they who strive for truth,
may it spread over us like the skies!

Hail to the genius who inspires its wings
to their flight through all of time.

15 Trosterin Musik (Music the consoler)

1. Musicl oh heavenly creation, full of exalted power, full of
sweet gentleness, we feel your force twice as strongly when
sorrow has sundered our heart. Waves of anguish with their
bewildered urging are calmed before your sonorities, all the
floods are soothed and drawn into the vast ocean of harmonies.
Like organ sounds, like ocean waves comfort then enters into
the heart satisfying the soul's wild longing and dissolving the
pain in gentle tears.

2. Music! oh heavenly creation, full of exalted power, full of
sweet gentleness, in the depths of pain, you still tap your silent
finger on the hearts. And when the soul, broken with grief, no
longer hears a word spoken in comfort, when the quiet laments
have long since fallen silent in the sorrow that is borne without
tears: Then the heart, hearing the organ's tones feels a noble
heavenly reconciliation and finds in the sounds of songs the final
comfort, tears, once more.

16 Um Mitternacht (At midnight)

At midnight, in a solemn hour,

a wondrous sound is often heard:

as if from a dear mother’s lips

it is a friendly, comforting song.

In sweet, unheard tears

the heart's anguish is dissolved

and all displeased longing

and all sorrow is allayed.

As if the May of life had come again,

a wonderful stirring in the heart:
melodies well up and songs are born,
and the soul becomes young and limpid.
These quiet chimes are often sounded,
but | never understand their melody,
and only sometimes | would like to hear it
as if it were the melody of childhood.

Translation: Gudrun and David Kosviner
© 2023 by Carus-Verlag, Stuttgart
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GroBe Kunst auf engem Raum — die kleineren geistlichen
Werke zeigen den Sinfoniker und Komponisten anspruchs-
voller Orchestermessen von einer sehr persénlichen Seite.
Bruckners tiefer Glaube und seine Verwurzelung in der
katholischen Liturgie lieBen ihn Zeit seines Lebens auch
kleinere Formen geistlicher Musik schreiben, die ihren Platz
im Gottesdienst oder in geistlichen Konzerten finden. Der
lange Atem und die schwebenden Kldnge des Locus iste, die
chromatischen Modulationen und grofien Steigerungen in
Christus factus est (1884) und in Virga Jesse (1885) oder die
modalen Wendungen in fast allen Motetten bieten reizvolle
Herausforderungen fiir jeden Chor.

Neben den bekannten Motetten umfasst das Chorbuch
Bruckner. Geistliche Chormusik auch Kirchenwerke wie kurze
Messesédtze (a cappella oder mit Orgel), einfachere liturgische
Gesdnge und Hymnen, teils mit Orgel, gelegentlich mit
Posaunen. Hinzu kommen zwei etwas langere Werke aus
Bruckners Jugendzeit: ein Magnificat und eine Vertonung des
23. Psalms, beide mit Klavierbegleitung.

www.carus-verlag.com/bruckner

Great art for modest spaces — the smaller sacred works reveal
a more personal side to the master symphonist and creator of
large-scale orchestral masses. Throughout his life, Bruckner's
deep faith and dedication to the Catholic liturgy inspired
him to write church music in smaller forms suitable for per-
formance at Sunday services or sacred concerts. The long
phrases and shimmering sounds of Locus iste, the chromat-
ic modulations and thrilling climaxes in Christus factus est
(1884) and in Virga Jesse (1885), or the use of church modes
in almost all the motets present a range of fascinating chal-
lenges to any choir.

In addition to the well-known motets, the Choral collection
Bruckner. Sacred choral music includes sacred works such

as short Mass settings (a cappella or with organ) and simple
liturgical songs and hymns, some with organ or occasionally
with trombones. In addition, the volume presents two some-
what longer works from Bruckner's youth: a Magnificat and a
setting of the 23rd Psalm, both with piano accompaniment.

www.carus-verlag.com/en/bruckner
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